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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A Judg postal przed sobg do Jozefa, aby go skierowal do
dostowny | dostowny Goszen — i przybyli do ziemi Goszen.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jakub postat Jude przed sobg do Jozefa, aby wskazal mu
literacki literacki droge do Goszen — i tak przybyli na miejsce.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona I Jakub postat przed soba Jude do Jozefa, aby go
literacki Biblia Gdanska uprzedzit, zanim przybedzie do Goszen. 1 przybyli do
ziemi Goszen.
BG Przektad Biblia Gdafiska I postat przed soba Judasa do Jozefa, aby mu oznajmit
literacki pierwej, nizby przyjechat do Gosen. I przyjechali do
ziemi Gosen.
BIW Przektad Biblia Jakuba I postat Jude przed soba do Jozefa, aby mu oznajmit
literacki Wujka i zajachat do Gessen.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wystat on przed sobg do Jozefa Judg, aby ten mogt go
literacki wyprzedzi¢ do Goszen przed ich przybyciem. A gdy
przybyli do ziemi Goszen,
BW Przektad Biblia Warszawska | I postat przed soba Jud¢ do Jozefa, aby go uprzedzi¢,
literacki zanim przybedzie do Goszen. I przybyli do krainy
Goszen.
EKU'18 | Przeklad Biblia Jakub, podazajac do Jozefa, postat przed soba Judg, aby
literacki Ekumeniczna ten wskazywal mu droge do Goszen. I przybyli do ziemi
Goszen.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jakub wystatl przed sobg Jude do Jozefa, aby mogt on
literacki wyprzedzi¢ go przed przyjsciem do Goszen. Gdy przybyli
do ziemi Goszen,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska [Jakub] wyslat przed soba Jude do Jozefa, aby [Jozef]
literacki wskazal Jakubowi droge do Goszen. Przyszli wiec do
Goszen.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | [Jaakow] wystat przed sobg Jehude, do Josefa, do
literacki Goszen, aby przygotowa¢ [miejsce] przed [jego
przybyciem]. I przybyli do ziemi Goszen.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit IOy > BiH micnas mepex coboro 1o Mocuda Ha 3ycTpiu
literacki nepeknan YbT riomy 110 micta Ipoona 1o 3emii Pameccu.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ Jakob wyslal przed soba Jehude do Josefa, aby mu
dynamiczny | Gdanska wskazat droge do Goszen. I przybyli do ziemi Goszen.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Przed sobg za$ postat do Jozefa Jude, by przekazat przed
dynamiczny | Swiata nim wiadomo$¢ do Goszen. Potem przybyli do ziemi

Goszen.
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